(ECOCOST NR. 9318 ) PRELIMINARIOJI PREKIU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.
(Kieti baldai)

2023 m. d.
Kaunas

VSI Kauno technologijos universitetas, buveinés adresas K. Donelai¢io g. 73, LT-44029 Kaunas, juridinio
asmens kodas 111950581, atstovaujamas rektoriaus Eugenijaus Valatkos, veikianc¢io pagal statutg, toliau
sutartyje vadinamas Pirkéju,

ir

UAB ,,Ruksa¥, Zarijy g.4, Vilnius, juridinio asmens kodas 304408372, atstovaujama direktoriaus Dariaus
Kavaliausko, veikiané¢io pagal jmonés jstatus, toliau sutartyje vadinamas Tiekéju Nr. 1;

UAB ,,Taiklu“, UkrainieCiy g. 4, LT-45234 Kaunas, 304437662, atstovaujama Direktoriaus Martynas
Knyzelis, veikianc¢io pagal jmonés jstatus, toliau sutartyje vadinamas Tiekéju Nr. 2;

toliau visi Tiekéjai kartu vadinami Tiekéjais, 0 kiekvienas atskirai — Tiekéju,

o Pirkéjas ir Tiekéjai kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré $ig Preliminariaja sutartj
(toliau — Preliminarioji sutartis):

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.
1.9.

1.10.

Atnaujintas pasiiilymas — Preliminariosios sutarties pagrindu vykdomo Atnaujintos varzymosi procediiros
metu Tiekejo pateiktas pasitlymas.

Atnaujintas varZymasis — Pagrindinés sutarties sudarymo procedira dél Kity prekiy, kurios metu visi
Preliminarigjg sutartj sudarg Tiekéjai varzosi, teikia Atnaujintus pasitilymus pagal Preliminarioje sutartyje
nustatyta Atnaujinto varZymosi procedirg ir kvietime pateikti Atnaujintg pasiiilyma patikslintas salygas.
Atnaujinto varzymosi procediira ir kitos saglygos nurodytos Preliminariosios sutarties 9 skyriuje.

Bendra Preliminariosios sutarties kaina — Preliminariosios sutarties 3.1. punkte nurodyta maksimali
bendra visy Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytiny Pagrindiniy sutar¢iy kaina.

Preliminarioji sutartis — §i Preliminarioji sutartis, kurios tikslas — nustatyti saglygas, taikomas Pagrindinéms
sutartims, kurios bus sudarytos per Sios Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj. Toliau tekste
Preliminarioji sutartis suprantama kaip ji apibréziama $iame punkte, jskaitant visas Preliminariosios sutarties
dalis, Techning specifikacijg, Pagrindines sutartis ir kitus priedus, susitarimus, jei tekste nenumatyta kitaip.
Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu sudaroma pagrindin¢ Prekiy ar Kity prekiy
tiekimo sutartis, kuriai taikomos visos Preliminariosios sutarties nuostatos (kiek jos nepriestarauja
Pagrindinés sutarties nuostatoms). Sutartis gali bati sudaroma zodziu (kai Sutarties verté mazesné nei
5.000,00 EUR be PVM) arba rastu, kai Sutarties verté lygi 5.000,00 EUR be PVM ar didesné.

Techniné specifikacija — Pirkimo dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy ir Kity prekiy techniniai
reikalavimai.

Pirkimas/Konkursas — Pirkéjo organizuotas vieSasis pirkimas ,,Baldai Kauno technologijos universiteto
poreikiams* (CVP IS Nr. 684117, EcoCost Nr. 9318).

Prekés — jvairiis baldai, esan¢ios (parduodamos) Tiekéjy Prekiy kataloge.

Kitos prekeés — baldai, kuriy néra Tiekéjy Prekiy kataloge dél kuriy vykdomas Atnaujintas varzymasis —
teikiamas atnaujintas pasitlymas.

UzZsakymas — Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties pagrindu Pirkéjo Tiekéjams pateikiama
informacija apie Prekes ar Kitas prekes. Uzsakymas laikomas gautu UZzsakymo iSsiuntimo Tiekéjui dieng
Preliminarioje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje nurodytais Tiekéjo kontaktais.



1.11.

1.12.

1.13.

1.14.
1.15.

Prekiy katalogas - vieSai prieinama elektroniné parduotuvé arba vieSai prieinamas elektroninis katalogas, t.
y. tokia elektroniné parduotuvé arba katalogas (elektroninis), kuriame viesai skelbiami Prekiy jkainiai ir(ar)
kainos.

Prekiy ir Kity prekiy trukumai — Pirkéjo ar (ir) treiyjy asmeny nustatyti Prekiy ir Kity prekiy kokybés
neatitikimai Pirkimo dokumenty ar (ir) teisés akty reikalavimams.

Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasitilyma.

Pasitilymas — Pirkéjui vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty dokumenty visuma.

Prekiy perdavimo — priémimo aktas — Saliy pasiraSomas Prekiy perdavimo — priémimo aktas, vaztarastis
ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy paragais.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES OBJEKTAS

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Sios Preliminariosios sutarties objektas yra jvairtis baldai Kauno technologijos universiteto poreikiams.
Prekiy ir Kity prekiy aprasymas ir taikomi reikalavimai nurodyti Techninéje specifikacijoje (1 objekto dalis
— kieti baldai).

Tiekéjas jsipareigoja Preliminariojoje sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka pateikti Prekes ir Kitas
prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti pateiktas Prekes ir Kitas prekes bei sumokéti uz jas Tiekéjui
Preliminariojoje sutartyje ir Pagrindinéje sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais.

Si Preliminarioji sutartis nustato Saliy sutartinius jsipareigojimus, Tiekéjui tiekiant Prekes ir Kitas prekes
pagal atskiras Pagrindines sutartis, kurios bus sudaromos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.
Preliminariosios sutarties galiojimo metu Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Prekiy ir Kity prekiy i§ treCiyjy asmeny,
Viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

Pirkéjas Prekes ir Kitas prekes perka pagal poreiki ir néra jsipareigojes nupirkti Prekiy ir Kity prekiy uz visa
Preliminariosios sutarties verte, t. y. Pirkéjas negarantuoja Tiekéjui nuolatiniy Prekiy ir Kity prekiy
uzsakymy ir nejsipareigoja iSpirkti Prekiy ir Kity prekiy uz visa Preliminariojoje sutartyje numatyta verte.
Perkamy Prekiy ir Kity prekiy kiekis gali keistis priklausomai nuo Pirkéjo poreikiy ir finansiniy galimybiy.
Siai Preliminariajai sutaréiai priskirtinas pagrindinis BVPZ kodas: 39100000-3 (Baldai) ir papildomi BVPZ
kodai: 39110000-6 (Sédimieji baldai, kédés ir susij¢ produktai bei dalys); 39120000-9 (Stalai, indaujos,
raSomieji stalai ir knygy spintos); 39130000-2 (Biuro baldai); 39140000-5 (Buitinés paskirties baldai);
39150000-8 (Ivairts baldai bei jranga); 39160000-1 (Mokykliniai baldai); 39180000-7 (Laboratorijos
baldai).

3. PREKIU IR KITU PREKIU KAINA, APMOKEJIMO SALYGOS

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Maksimali Preliminariosios sutarties verté yra 423 500,00 Eur (keturi Simtai dvide$imt trys tukstanéiai penki
Simtai eury 00 ct) su PVM, i$ kuriy PVM sudaro 73 500,00 Eur (septyniasdesimt trys tikstanciai penki Simtai
eury 00 ct). Preliminariosios sutarties verté be PVM yra 350 000 Eur (trys Simtai penkiasdeSimt tukstanéiy
eury 00 ct).

Maksimalis jkainiai pateikiami Preliminariosios sutarties priede Nr. 2. ] Maksimalius jkainius yra jtrauktos
visos Tiekéjo tiesioginés ir netiesioginés islaidos, mokesciai, darbo jégos, mechanizmy kaina, kelionés,
transporto, surinkimo, apgyvendinimo ir Kitos su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos, jvertinus visas veiklos
rizikas, susijusias su Prekiy tiekimu pagal §ig Preliminariaja sutartj, Tiekéjo islaidos. Jeigu, siekiant laiku ir
tinkamai jvykdyti Preliminarigja sutartj, reikia tiekti papildomas Paslaugas, kuriy Tiekéjas nenumaté
sudarant Sig Preliminariaja sutartj, bet turé¢jo ir galéjo juos numatyti ir jie yra biitini Preliminariajai ir
Pagrindinéms sutartims tinkamai jvykdyti, Sias Paslaugas Tiekéjas atlieka savo saskaita neatlygintinai.
Atsiskaitymai atliekami uz faktiSkai pateiktas ir sumontuotas Prekes, o kai Prekeés tiekiamos etapais —
pasibaigus atitinkamam Prekiy tiekimo etapui. Bet kuriuo atveju Prekiy pristatymas jforminamas Tiekéjo ir
UZsakovo pasiraSomu Perdavimo-priémimo aktu ar kitu dokumentu.

Uzsakovas Prekes perka pagal poreikj ir néra jsipareigojes nupirkti Prekiy uz visa Preliminariosios sutarties
verte.



3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM saskaita fakttira per 4 (keturias) darbo dienas nuo Prekiy
priémimo — perdavimo akto, vaztara$¢io arba lygiaverc¢io dokumento pasiraS§ymo dienos, bet ne véliau kaip
sekancio ménesio ketvirta darbo diena. Tiekéjas turi uztikrinti, jog PVM saskaitg faktiirg Pirkéjas gauty per
informacing sistema ,,E. saskaita®. Kartu su pateikiama PVM saskaita faktiira Tiekéjas privalo pateikti Saliy
pasirasyta Prekiy priémimo — perdavimo aktg arba kitg lygiavertj dokuments.

Tiekéjas pateiktoje PVM saskaitoje faktroje privalo nurodyti atsakingo Pirkéjo darbuotojo KTU
(struktiirinj padalinj), Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties sudarymo datg bei Pirkéjo suteikta
Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties numer;.

Pirkéjas atsiskaito uz perduotas kokybiskas Prekes ir Kitas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo Preliminariojoje sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E. saskaita® gautos ir
patvirtintos PVM saskaitos faktiiros dienos. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, Salys gali
susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokéjimy terminy sutrumpinimo Pirkéjui
atsiranda papildoma ekonominé nauda.

Preliminariai sutariai taikoma kintamo jkainio kainodara, nustatyta laikantis Viesyy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo®, kuri detalizuota Sioje Preliminarioje sutartyje ir Pirkimo salygose.
Tiekéjas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Preliminariosios
sutarties ar Pagrindinés sutarties vykdymu susijusios i$laidos ir Tiekéjui Preliminariosios sutarties ar
Pagrindinés sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina).
Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Preliminariosios sutarties
ar Pagrindinés sutarties vykdymo ar atsisakyti Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties Siuo
pagrindu. Tai bty laikoma esminiu pazeidimu.

Jeigu Preliminariosios sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés
mokesc¢io dydis, Preliminariosios sutarties kaina be PVM dél to nebus kei¢iama, t. y. Pirkéjas mokeés Tiekéjui
uz tinkamai pagal Preliminarigja sutartj parduoty Prekiy ir Kity prekiy kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Prekiy ir Kity prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifa,
nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima Tiekéjui, jei Tiekéjas laiku nevykdo jsipareigojimy pagal
Preliminarigja sutartj ar jos pagrindu sudarytas Pagrindines sutartis ar Tiekéjas pazeidzia bent vieng
Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje nustatyta Tiekéjo jsipareigojima. Mokéjimai sustabdomi
laikotarpiui iki Tiekéjas panaikins visus Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties vykdymo
pazeidimus ir (ar) trikumus. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Preliminariosios sutarties ar
Pagrindinés sutarties salygy pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

Jei Tiekéjui pagal Preliminarigja sutartj ar Pagrinding sutartj yra priskaic¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes
ir Kitas prekes mokétina suma mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise
priskaiciuotas netesybas iSskaiciuoti i$ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

4. PREKIU IR KITU PREKIU KOKYBE

4.1.

4.2.

Prekés ir Kitos prekés turi buti naujos, kokybiskos, originalioje pakuotéje bei atitikti tokioms prekéms
taikomus reikalavimus. Riboto galiojimo Prekés ir Kitos prekés, kurioms yra nustatyti speciallis
komplektiskumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos rasies prekéms
nustatytus reikalavimus. Nustacius, jog Prekés ir Kitos prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy,
patikrinimo i$laidos tenka Tiekéjui.

Prekéms ir Kitoms prekéms turi baiti suteikiama ne mazesné kaip 6 (Se$iy) ménesiy garantija. Prekiy ir Kity
prekiy kokybei keliami reikalavimai apibréziami Preliminariojoje sutartyje, Techningje specifikacijoje bei
Prekiy ir Kity prekiy kokybe, tiekima ar (ir) saugg reglamentuojanciuose teisés aktuose. Jei Preliminariojoje
sutartyje nenumatyti konkrettis kokybés, teikimo, saugos reikalavimai, tai tiekiamy Prekiy ir Kity prekiy
kokybé turi atitikti teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios rusies prekéms keliamus kokybés
standartus, salygas.



4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Garantinis Prekiy ir Kity prekiy laikotarpis skai¢iuojamas nuo Prekiy ir Kity prekiy sumontavimo ar
pakeitimo | remontuojamg transporto priemone ar mechanizma laiko, bet ne nuo Prekiy ir Kity prekiy
pirkimo laiko. Prekiy ir Kity prekiy sumontavimo ar pakeitimo laikas fiksuojamas Pirkéjo remontuojamos
transporto priemonés ar mechanizmo techninio aptarnavimo ir remonto akte, ir dél garantinio Prekiy ir Kity
prekiy pakeitimo, Tiekéjui paprasius bus pateikiamas susipazinimui.

Jei Prekiy ir Kity prekiy trikumai pastebimi Prekiy perdavimo — priémimo metu, Pirkéjas turi teis¢ nepriimti
Prekiy ir Kity prekiy. Apie pastebéty Prekiy ir Kity prekiy trokumus yra pazymima Prekiy perdavimo —
priémimo akte, nurodant priimto sprendimo motyvus. Prekiy ir Kity prekiy trikumai Salinami Tiekéjo
léSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas.

Jei Prekiy ir Kity prekiy trikumai pastebimi po Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo, per
Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje nustatytg garantinj terming, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas per Preliminariojoje sutartyje nustatyta terming nuo Pirkéjo
pranes$imo apie tritkumy nustatyma i$siuntimo dienos privalo savo jégomis ir 1éSomis pasalinti Prekiy ir Kity
prekiy trukumus.

Tiekéjas privalo per Preliminariojoje sutartyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti visus Prekiy
perdavimo — priémimo metu ir (ar) garantinio laikotarpio metu pastebétus Prekiy ir Kity prekiy trakumus,
kurie atsirado ne dél Pirkéjo, ne dél treciyjy asmeny kaltés (iSskyrus su Tiekéju susijusius tre¢iuosius asmenis
ar (ir) Tiekéjo samdomus Subtiekéjus) ar ne dél force majeure aplinkybiy.

Prekiy ir Kity prekiy kokybé turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius kokybés reikalavimus ir
gamintojo iSduotus kokybés sertifikatus.

Tiekéjui pazeidus Preliminarioje sutartyje, Pagrindingje sutartyje ar teisés aktuose Prekiy ir Kity prekiy
kokybei keliamus reikalavimus, tai laikoma esminiu pazeidimu.

5. PREKIU IR KITU PREKIU TIEKIMO TERMINAI, PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

S.1.

5.8.

5.90.

Prekés turi biiti pristatomos ne véliau kaip per 72 (septyniasdesimt dvi) valandas darbo dienomis nuo
UZsakymo pateikimo valandos (UZsakymai gali biiti teikiami visomis savaités dienomis). Atskirais atvejais,
kai uzsakomos Prekés yra retai naudojamos ir/ar Tiekéjas gali neturéti Prekiy sandélyje ar Prekiy pardavimo
vietoje, Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratestas iki 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakymo
pateikimo dienos.

Kity prekiy pristatymo terminas nurodomas Atnaujinto varzymosi metu.

Prekiy tiekimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo UZsakymo pristatyti Prekes gavimo momento, Kity
prekiy tiekimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo Pagrindinés sutarties abipusio pasiraSymo momento,
nebent Atnaujinto varzymosi dokumentuose ar Pagrindinéje sutartyje nurodoma kitaip.

Prekés ar Kitos prekeés turi biti pristatomos Pirkéjo darbo laiku (I-1V 8:00 — 16:00 val., V 8:00 — 15:00),
Uzsakyme nurodytu adresu.

Pirkéjas turi teise, nepriklausomai nuo Uzsakymo vertés, Prekes ar Kitas prekes atsiimti pats i§ Tiekéjo
Prekiy ar Kity prekiy pardavimo viety. Jei Pirkéjas nutaria atsiimti Prekes ar Kitas Prekes i§ Tiekéjo
pardavimy viety, Prekiy ar Kity prekiy pristatymo islaidos turi biti iSskaiciuojamos. Tiekéjo Prekiy kataloge
ar Atnaujintame pasiiilyme Prekiy ar Kity prekiy pristatymo islaidos turi biiti nurodomos atskirai nuo Prekiy
ar Kity prekiy kainos.

Tiekéjas, jvykdes Preliminariojoje sutartyje ir Pagrindingje sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius
su tinkamos kokybés Prekiy ir Kity prekiy tiekimu, turi kreiptis j Pirkéja rastu dél Prekiy perdavimo —
priémimo akto pasiraSymo.

Prekiy perdavimo — priémimo aktas (krovinio vaztara$tis arba lygiavertis dokumentas) turi biiti suraSytas
dviem vienoda teising galig turindiais egzemplioriais, kuriuos pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys, jei
Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindingje sutartyje nenumatyta Kitaip.

Tiekéjo kontrahento sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe, kurios pagrindu
biity galima pratgsti/pakeisti Prekiy ir Kity prekiy tiekimo terming.

Kartu su Prekémis ir Kitomis prekémis turi buti pateikiama visa Prekiy gamintojo pridedama
(komplektuojama) dokumentacija. Dokumentai teikiami lietuviy kalba, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip.



5.10.

5.11.

Pareikalavus Pirkéjui, Tiekéjas privalo atgal priimti nepanaudotas ir nepazeistas i§ Tiekéjo pirktas Prekes ar
Kitas prekes 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpyje nuo Prekiy ar Kity prekiy jsigijimo i§ Tiekéjo datos, ir/arba
likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Preliminariosios ar Pagrindinés sutarties termino pabaigos, jeigu dél
tam tikry Prekiy ar Kity prekiy grazinimo uzsakymo metu nebuvo susitarta kitaip.

Tiekéjui pazeidus Preliminarioje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje numatytus Prekiy ir Kity prekiy tiekimo
terminus, tai laikoma esminiu pazeidimu.

6. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

6.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

6.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Preliminarioji sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty;

6.1.3. sudarydama Preliminariaja sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir/ar susitarimy;
6.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Preliminariajg sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti;

6.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
Isipareigojimy pagal §ig Preliminariajg sutartj vykdymui;

6.1.6. Preliminarioji sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Preliminariosios sutarties salygas;

6.1.7. Preliminariosios sutarties saglygos yra aiskios ir suprantamos bei vykdytinos;

6.1.8. nei Sios Preliminariosios sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo Sia Preliminarigja sutartimi
prisiimty jsipareigojimy vykdymas neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar
savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios
sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito
teisés norminio akto nuostaty.

Tiekéjas patvirtina, kad turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus ir/ar personalg,
organizacines ir technines priemones, reikalingas Prekiy ir Kity prekiy tiekimui.

Pirkéjas patvirtina, kad priims pagal Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty Pagrindiniy sutarc¢iy
nuostatas suteiktas kokybiskas Prekes ir Kitas prekes bei uz jas atsiskaitys Preliminarioje sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

Jei paaiskéja, kad $ioje Preliminariojoje sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar
klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
7.1. Pirkéjas jsipareigoja:

7.2.

7.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Preliminariaja sutartj ir jos pagrindu sudarytas Pagrindines sutartis;
7.1.2. Preliminariosios sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Preliminariosios
sutarties vykdymui pagrijstai reikalingg informacija, kurios pateikimo butinybé iSkilo Preliminariosios
sutarties vykdymo metu;

7.1.3. priimti Saliy sutartu laiku tiekiamas Prekes ir Kitas prekes, jeigu jos atitinka Preliminariosios sutarties
ar Pagrindinés sutarties reikalavimus;

7.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz laiku pateiktas
kokybiskas Prekes ir Kitas prekes Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka;

7.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminariojoje sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekéjas jsipareigoja:

7.2.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Preliminariaja sutartj ir jos pagrindu sudarytas Pagrindines sutartis;
7.2.2. Preliminariosios sutarties vykdymo metu suteikti Pirkéjui nemokamg prieiga prie Prekiy katalogo;



7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.2.3. pasirtipinti Prekémis ir Kitomis prekémis, jranga ir darbo jéga, reikalinga tinkamam Preliminariosios
sutarties vykdymui;

7.2.4. Saskaitas pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,E. sgskaita* (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka;

7.2.5. netaikyti Pirkéjui neapmokétos Prekiy ir Kity prekiy sumos limito bei kity apribojimy;

7.2.6. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui

tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.7. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu
susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei
atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginimg, jei
Tiekejas ar su Tiekéju susije tretieji asmenys nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy (jskaitant bet neapsiribojant teisés aktuose Prekéms ir Kitoms prekéms taikomus reikalavimus)
ir dél to Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

7.2.8. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo veiksmy ar neveikimo ir (ar) aplaidumo, vykdant Preliminariajg sutartj, bei atlyginti dél savo kalty
veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy
asmeny teisiy pazeidimo;

7.2.9. uztikrinti i§ Pirkéjo Preliminariosios sutarties vykdymo metu gautos ir su Preliminariosios sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo terminui, Pirkéjui papraSius raStu, graZinti visus i§ Pirk&jo gautus, Preliminariosios sutarties
vykdyti reikalingus dokumentus;

Pirkéjas turi teise:

7.3.1. | tinkama, saziningg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma visa Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpj bei netesybas, nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy ar
(ir) pazeidzia teisés akty reikalavimus;

7.3.2. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekes ir Kitas prekes ar jos tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;
7.3.3. teikti pagristas pastabas, susijusias su Tiek¢&jo tiekiamomis Prekémis ir Kitomis prekémis, i kurias
Tiekéjas turi atsizvelgti;

Tiekéjas turi teise:

7.4.1. gauti Preliminariojoje sutartyje ar Pagrindingje sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku,
tinkamai ir kokybiskai Pirkéjui paticktas Prekes ir Kitas prekes;

7.4.2. prasyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu Preliminariosios sutarties vykdymu susijusia informacijg ar
dokumentus, kuriy pateikimo biitinybé atsirado Preliminariosios sutarties vykdymo metu;

7.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes ir Kitas prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty,
Preliminariosios sutarties, Pagrindinés sutarties ir Prekiy ir Kity prekiy tiekimui taikomy teisés akty
reikalavimus bei pasirasyty Prekiy perdavimo — priémimo akta,

7.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg terming privalo pateikti Pirkéjui pakankamus jrodymus,
jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus butinus Prekiy ir Kity prekiy pardavimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus arba kitus dokumentus, Tiekéjo vidaus tvarkas, apraSus ir kita dokumentacijg, kuri buvo
nurodyta Pirkimo dokumentuose kaip privaloma.

Pirkéjas siekia jsigyti Prekes, daran¢ias kuo mazesnj poveikj aplinkai, kad Prekei tiekti biity sunaudojama
kuo maziau gamtos istekliy, todél Salys jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu visa dokumentacija
(jskaitant ir neapsiribojant Saliy bendravima, Uzsakymus, Priémimo-perdavimo aktus ir (ar) kitg
dokumentacijg) teikti ir pasiraSyti tik elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu pastu ar kt.).


http://www.esaskaita.eu/

8. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Preliminariosios sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja §iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Pagrinding sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
Jeigu Tiekéjai Preliminariosios sutarties vykdymui pasitelkia treiuosius asmenis (subtiekéjus), jie nurodomi
Preliminariosios sutarties Priede Nr. 5 ,,Subtiekéjy sgrasas ir perduodamy jsipareigojimy dalis®.

Tiekéjas Pagrindinei sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitilyme
ir/ar Preliminarioje sutartyje. Jeigu Tiekéjas Sioje Pagrindinéje sutartyje Prekiy ir Kity prekiy tiekimui
vykdyti nori samdyti kita, nei nurodyta pasiilyme, subtiekéja, jis privalo prie$ tai Pirkéjui jrodyti jo
patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiska Pirkéjo sutikimag dél pasirinkto subtiekéjo
bei pateikti subtiekéjo dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo salygose subtiekéjams nustatytiems
reikalavimams (jei taikoma). UZ subtiekéjo teikiamy paslaugy kokybe atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus
atsakingas uz Preliminariosios sutarties vykdyma, jskaitant subtickéjams perduodamos vykdyti
Preliminariosios sutarties ir (ar) Pagrindinés sutarties dalies kokybe ir padaryta zala. Tuo atveju, jei Tiekéjas
Preliminariosios sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei
Tiekéjo pasitlyme pirkimui nurodytus subtiekéjus, Tiekéjas pasifilyme pirkimui nurodytus subtiekéjus
pakeicia be Pirkéjo zinios arba jeigu Tiekéjas, savo pasitilyme nenurodes apie ketinimg pasitelkti subtiekéjus,
pasitelkia subtiekéjus be Pirkéjo rastiSko sutikimo, Tiekéjas moka Pirkéjui 1 (vieno) procento nuo
Preliminariosios sutarties vertés dydzio bauda bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio
subtiekéjo paslaugy.

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy
veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas
subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Pagrinding sutart;.

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekés tiekiamos
atlickami pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zemiau
nurodytas salygas:

8.4.1.  Tiekéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

8.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma deél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

8.4.1.2. pasitraukianCio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasilickan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

8.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSkg sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekan¢io(-iy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

8.4.2.  Tiekéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasilickancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

8.4.3.  Tiekejas gaus Pirkéjo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

8.4.4. Tiekéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie
patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos
partneris(-iai) perims visus pasitraukian¢iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
ankstesng Jungtinés veiklos sutart].

Pagrindinei sutarciai gali buti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé, kuri jgyvendinama
Sia tvarka:

8.5.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo
raStu dienos, informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymag Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo



8.6.

subtickéjo. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

8.5.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita-faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra
nurodytas triSaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtickéjui pagal jo pateiktas saskaitas-faktiiras
atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Preliminariosios sutarties salygas ir
tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas-faktiiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia
subtiekéjo tiesiogiai Pirkejui pateikty ir Tiekejo patvirtinty saskaity-faktiiry sumy.

8.5.3.  Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
Pagrinding sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjo
Preliminariojoje ar Pagrindingje sutartyje numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui.

8.5.4.  Jei d¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo mokétinos
sumos, atsakomybé pries Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo sgskaita.

8.5.5.  Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant i
Pagrindinéje sutartyje nustatyta kainodarg ir atsiskaitymo tvarka. Su subtiekéjais gali biiti atsiskaitoma tik
po to, kai pristatomos visos Pagrindinéje sutartyje nurodytos Prekés, atitinkamai pagal pasirasytus priémimo-
perdavimo aktu.

Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu pazeidimu.

9. PREKIU IR KITU PREKIU ISIGIJIMO PROCEDURA IR SALYGOS

9.1.

9.2.

Dél Prekiy, kurios yra Tiekéjy Prekiy kataloge, nebus vykdoma Atnaujinto varZymosi procedira:

9.1.1. Prekés perkamos i§ Tiekéjo, kurio Prekiy kaina, pritaikius Tiekéjo siilomg (pasitilyme nurodyta)
nuolaida/antkainj prie Prekiy kainos ir priskaiCius Prekiy pristatymo iSlaidas (jei jos yra), yra
ekonomiskai naudingiausias.

9.1.2. Jei Pirkéjui reikalinga Preke Prekiy kataloge turi tik vienas Tiekéjas, tokiu atveju Prekiy kaina,
pritaikius Tiekéjo sitlomg (pasiilyme nurodyta) nuolaida/antkainj prie Prekiy kainos ir priskaicius
Prekiy pristatymo iSlaidas (jei jos yra) palyginama su kity rinkoje esanciy pardaveéjy kainomis
(jskaitant pristatymo iSlaidas jei jos reikalingos) ir jei Prekés kaina su pristatymo islaidomis (jei jos
yra) nevir$ija rinkos kainos, tuomet Pirkéjas perka Preke i§ Tiekéjo Prekiy katalogo. Jei Prekeés,
esanciy vienintelio Tiekéjo Prekiy kataloge, kaina, pritaikius Tiekéjo sitilomg (pasiiilyme nurodyta)
nuolaida/antkainj prie Prekiy kainos ir priskaicius Prekiy pristatymo i$laidas (jei jos yra) vir$ija rinkos
kaina, tuomet vykdomas Atnaujintas varzymasis Preliminarioje sutartyje nurodyta tvarka ir saglygomis.

9.1.3. Pirkéjas renka ir saugoja informacijg apie Prekiy kaing Tiekéjy Prekiy kataloge (iSsaugotoje
informacijoje turi buti: Tiekéjo pavadinimas, Prekiy kaina, data (dienos kurig buvo tikrinama Prekiy
kaina), pristatymo islaidos (jei jos reikalingos) ir kt. Informacija gali biiti saugojama darant Tiekéjy
Prekiy katalogo ekrano nuotrauka ar kitais biidais).

9.1.4. Prekéms jsigyjamoms i§ Tiekéjy Prekiy katalogo taikomi Preliminarioje sutartyje nurodyti Pirkéjo ir
Tiekéjo jsipareigojimai, garantijos, pristatymas, delspinigiai ir kitos salygos.

D¢l Kity prekiy, kuriy néra Tiekéjy Prekiy kataloge, bus vykdoma Atnaujinto varzymosi procedira rastu,

CVP IS priemonémis:

9.2.1.Tiekejas neprivalo dalyvauti kiekviename Atnaujintame varzymesi ir teikti Atnaujinto pasitilymo.

9.2.2.Tiekéjas pateikdamas Atnaujintg pasiiilymag patvirtina visy salygy, nurodyty kvietime pateikti
Atnaujintg pasitlyma, priimtinuma.

9.2.3.Kvietime pateikti Atnaujinta pasitilyma nurodoma: patikslintos Preliminariosios sutarties sglygos (Kity
prekiy techninés charakteristikos ir pan.), jei toks tikslinimas i§ esmés nekeicia Preliminariosios
sutarties salygy; Kity prekiy kiekis; Pagrindinés sutarties galiojimo terminas; Pirkéjo nustatytas
terminas, per kurj Tiekéjai turi pateikti Atnaujintus pasitilymus; Atnaujinty pasiilymy vertinimo



kriterijai; visa VP] 78 straipsnyje reikalaujama nurodyti informacija ir kitos Pirkéjo vertinimu, svarbios
aplinkybés bei butinosios salygos.

9.2.4.Tiekéjy Atnaujinti pasitlymai turi biti pateikti iki CVP IS sistemoje nurodyto termino pabaigos. Po
termino pabaigos gauti Atnaujinti pasitilymai laikomi negautais ir nebus nagrinéjami.

9.2.5.Atnaujinti pasitlymai bus vertinamai pagal maZziausios kainos kriterijy: Kity prekiy kaina su
nuolaida/antkainiu (jei taikoma) ir jy pristatymo iSlaidomis (jei jos yra).

9.2.6.Kiekvieno Atnaujinto varzymosi metu kiekvienas Tiekéjas jsipareigoja pateikti savarankiska
Atnaujintg pasitlyma Pirkéjui nepriklausomai nuo kity Tiekéjy. Tiekéjai neturi teisés pateikti bendry

pasitlymy Pirkeéjui ar kitaip pazeisti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyma.

9.2.7. Pirkéjas, priémes sprendimg deél laiméjusio Atnaujinto pasitilymo, informuoja Tiekéjus, kurie pateiké
Atnaujintus pasitlymus, apie Atnaujinty pasitilymy vertinimo rezultatus, nurodydamas Atnaujinta
varzymasi laiméjusio Tiekéjo pavadinimg ir kity Tiekéjy vietg pasitilymy vertinimo eiléje.

9.2.8.Pagrindiné sutartis su laiméjusj Atnaujintg pasitilymg pateikusiu Tiekéju gali biti sudaroma tik po to,
kai Pirkéjas informuoja Tiekéjus apie Atnaujinty pasitilymy vertinimo rezultatus.

9.2.9.Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu iki Pagrindinés sutarties sudarymo, neatlygindamas Tieké&jams jokiy
patirty kasty/nuostoliy, nutraukti Atnaujinto varzymosi procediira, apie tai informuodamas visus
Tiekéjus.

9.2.10. Tiekéjas, pateikdamas Atnaujinta pasiiilyma, i sitilomg kaing jskai¢iuoja visus Tiekéjo mokamus
mokescius ir i§laidas (jskaitant, bet neapsiribojant dokumenty spausdinimo ir kopijavimo, telefoniniy
pokalbiy, kelioniy, parkavimo ir kitas iSlaidas).

9.2.11. Jeigu Tiekéjas pasiiilo didesnes Kity prekiy kainas nei rinkos kaina, Pirkéjas pasilieka teis¢ atmesti
tokj Tiekéjo Atnaujintg pasitilyma dél per didelés kainos ir nesudaryti Pagrindinés sutarties pagal
Atnaujinto varzymosi metu pateikta pasitilyma.

9.2.12.Jei Atnaujintg varzymasi laiméjes Tiekéjas: 1) raStu (CVP IS priemonémis) atsisako sudaryti
Pagrinding sutartj, 2) nustatytais terminais nepateikia Pirkéjui pasiraSytos Pagrindinés sutarties, 3)

laiméjusio Tiekéjo kvalifikacija (jei buvo reikalaujama) tapo nebeatitinkancia §ios Preliminariosios
sutarties reikalavimy ir tokie neatitikimai reikalavimams néra pasalinami per Pirk&jo nustatyta
protinga terming, tokiu atveju teis¢ sudaryti Pagrinding sutartj gali buti perduodama Tiekéjui
pasitlymy eiléje esanc¢iam po atsisakiusio sudaryti Pagrindine sutartj Tiekéjo.

9.2.13.Jei Atnayjinto varzymosi metu nebuvo gauta pasiiilymy arba visi gauti pasiiilymai neatitiko
Preliminariojoje sutartyje ir/ar kvietime pateikti Atnaujinta pasiilymg nustatyty reikalavimy,
Atnaujinto varzymosi procediira laikoma pasibaigusia, o Pirkéjas turi teis¢ savo nuoziiira atlikti bet
kurj i$ toliau nurodyty veiksmy:

9.2.13.1. pakartotinai organizuoti Atnaujinta varzymasi darydamas arba nedarydamas varzymosi salygy
pakeitimy;
9.2.13.2. organizuoti viesajj pirkima dél ty paciy Kity prekiy bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.
9.3.Jeigu Preliminarioji sutartis sudaroma tik su vienu Tiekéju arba Preliminarioji sutartis licka galioti tik su
vienu Tiekéju, Pirkéjas, vadovaudamasis Vie$yjy pirkimy jstatymo 78 straipsnio 4 punktu, turi teis¢
nevykdyti Preliminarioje sutartyje numatytos atnaujinto varzymosi procediiros. Pirkéjas rastu kreipiasi j
Tiekéja, ir, kai reikia, praso papildyti savo pasitlyma. Pirkéjas atitinkamai pateikia Kity prekiy poreikius
bei su tuo susijusias salygas ir nurodo, kad pasitilymo papildymas turi nepriestarauti Preliminariosios
sutarties salygoms. Jeigu Tiekéjo pateiktas pasitilymo papildymas netenkina Pirkéjo, Pirkéjas pasilicka
teise nesudaryti Pagrindinés sutarties su Tiekéju ir Kitas prekes jsigyti vykdant naujg vie$ajj pirkima.

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Tiekéjui per Preliminariojoje sutartyje nustatyta terming nepardavus Prekiy ir Kity prekiy, nepaSalinus
Prekiy perdavimo — priémimo metu ir (ar) garantinio termino galiojimo metu nustatyty Prekiy ir Kity prekiy
trukumy, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 10 % (deSimties) procenty dydzio bauda nuo
atitinkamy Prekiy ir Kity prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus
tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.



10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.
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Jeigu Pirkéjas nesumoka uz laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkanc¢ias Preliminariosios sutarties salygas
Prekes ir Kitas prekes, Tiekéjas turi teise rastu reikalauti i$ Pirkéjo 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokeéti
SUmos.

Tiekéjui véluojant pristatyti (pakeisti) Prekes ir Kitas prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas
turi teise, apie tai i§ anksto praneSes Tiekéjui, pirkti Prekes ir Kitas prekes i kito Tiekéjo ir reikalauti
tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumo, susidarancio Pirkéjui jsigyjant
trikstamas Prekes ir Kitas prekes i$ tre¢iyjy asmeny ar iSlaidy susidariusiy Pirkéjui iStaisant Prekiy ir Kity
prekiy trikumus.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Preliminariajg ar Pagrinding sutartj
vykdymo bei nuo pareigos atlyginti nuostolius.

Pirkéjas turi teise uz Tiekéjo padarytus nuostolius, Pirkéjo naudai priskaiciuoty delspinigiy ir (ar) taikytiny
baudy dydziu, sumazinti Tiekéjui mokétinas sumas, vienaSaliskai atliekant tarpusavio prievoliy jskaityma,
t.y., Tiekéjo Pirkéjui mokétinas netesyby sumas jskaitant j Pirkéjo Tiekéjui mokéting atlyginimg uz
perduotas Prekes ir Kitas prekes.

Salys pareiskia, kad Preliminariojoje sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo
dydzio ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys
taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies
patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Preliminariosios sutarties
pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant tokiy nuostoliy dyd;j patvirtinan¢iy jrodymy.

Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy
atlyginima. Netesybos taikomos nuo nurodyty sumy be PVM.

Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) turi biiti sumokeétos per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny nuo joms apmokéti iSraSytos saskaitos — faktiiros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas
sumokéti netesybas, iSsiuntimo dienos.

11. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

11.1.

11.2.

11.3.

Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties nevykdyma, jei ji
nevykdoma dél nenugalimos jégos (force majeure), t. y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti
kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradima Salys nedelsiant rastu privalo informuoti viena kita. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz
Pagrindinés sutarties nevykdyma pagrindu.

Salys turi teise susitarti dél sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo, Prekiy ir Kity prekiy pristatymo termino
ar Pagrindinés sutarties galiojimo termino pratesimo Force Majeure galiojimo laikotarpiu.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés liudijanciy pazymy
i8davimo tvarkos apraSo patvirtinimo®.

12. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1.

Preliminariosios sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, Siai Preliminariajai sutarciai netaikomas.

13. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS



13.1.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.
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Preliminarioji sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy, bet ne ilgiau iki bus iSnaudota Preliminariosios sutarties
verté. Si Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
Preliminariajg sutartj jvykdymo arba Preliminariosios sutarties nutraukimo (priklausomai, kuri sglyga
jvyksta anksc¢iau). Preliminarioji sutartis, jskaitant visus pratesimus, galioja ne ilgiau kaip 48 (keturiasdeSimt
aStuonis) ménesius.

Jeigu Preliminariosios sutarties galiojimo metu néra iSnaudojama Preliminariosios sutarties verte,
Preliminariosios sutarties galiojimo terminas automatiskai pratgsiamas dar 12 (dvylikos) ménesiy terminui.
Automatinio pratesimo salyga taikoma 3 (tris) kartus. Salys turi teise atsisakyti pratesti Preliminariosios
sutarties galiojimo terming, apie tai ratu informavus kitg Salj likus ne maziau kaip 30 (trisdesimt) dieny iki
Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos.

Pagal Preliminariaja sutartj sudaryta Pagrindiné sutartis jsigalioja Pagrindinés sutarties pasiraSymo dieng ir
galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Pagrindine sutartj jvykdymo arba Pagrindinés sutarties
nutraukimo (priklausomai kuri sglyga jvyksta ankséiau).

Pagrindinés sutartys gali biiti sudaromos tik Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu. Preliminariosios
sutarties galiojimo metu sudaryta Pagrindiné sutartis gali galioti ir pasibaigus Preliminariajai sutar¢iai.
Pagal Preliminariajg sutartj sudaromy Pagrindiniy sutar¢iy skai¢ius néra ribojamas. Pagrindinés sutarties
sudarymas neturi jtakos kity, pagal Sig Preliminariajg sutartj sudaryty, Pagrindiniy sutarciy galiojimui.
Jeigu kuri nors Preliminariosios sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy §ios Preliminariosios sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas
pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty
ta patj rezultat kaip ir pakeistoji norma. Tokiu atveju Salys raSytiniu susitarimu pakei¢ia Preliminariosios
sutarties i$ dalies ar visi§kai negaliojancig nuostatg arba rastu susitaria jos atsisakyti.

Visus ginéus dél Preliminariosios sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy
gin¢y negali i§spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka
pagal Pirkéjo registruota buveinés vietg.

14. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS

14.1.
14.2.

14.3.

14.4.

Preliminarioji sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy sutarimu.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Preliminarigja sutartj
pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Tiekéjui, sumokéjes uz iki Preliminariosios
sutarties nutraukimo dienos faktiskai pateiktas, kokybiskas Prekes ir Kitas prekes.

Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) darbo dienas rastu apie tai jsp&jes
Tiekéja, nutraukti Preliminariajg sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 10 %(deSimties procenty) nuo
Preliminariosios sutarties vertés dydzio bauda, jeigu Tiekéjas i§ esmés pazeidé Preliminariajg sutartj. Tiekéjo
padarytas sutartiniy jsipareigojimy pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

14.3.1. Prekés perdavimo — priémimo metu neatitinka Preliminariojoje sutartyje ar (ir) Pagrindinéje sutartyje
numatyty reikalavimy ir Tiekéjas nepateikia kokybisky Prekiy ar Kity prekiy per Preliminarioje sutartyje
nustatytg ar Pirkéjo nurodyta termina;

14.3.2. Prekiy ar Kity prekiy garantinio termino metu paaiskéja Prekiy ar Kity prekiy trikumai ir Tiekéjas
véluoja iStaisyti Prekiy ar Kity prekiy truakumus daugiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Techninéje
specifikacijoje, Preliminarioje sutartyje ar Pirkéjo pranesime numatyto trikumy $alinimo termino pabaigos;
14.3.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus praleido Prekiy ar Kity prekiy tiekimo (pristatymo) termina;
14.3.4. Tiek¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Preliminariosios sutarties reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

14.3.5. pazeidziamos kitos esminés sglygos, numatytos Preliminariojoje sutartyje, Pagrindinéje sutartyje ar
teisés aktuose.

Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryta Pagrindiné sutartis, be kita ko, gali buti nutraukta mutatis
mutandis vadovaujantis Preliminariosios sutarties 14.3. punkte numatytomis sglygomis. Nutraukus



14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.
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Pagrinding sutartj, Preliminariosios sutarties 14.3. punkte numatytais pagrindais ir tvarka, Tiekéjas privalo
sumoketi Pirkéjui 5 (penkiy) procenty nuo Pagrindinés sutarties vertés dydzio bauda.

Salis turi teise vienasaliskai, nesikreipdama j teismg, nutraukti Preliminarigjg sutartj ar Pagrinding sutartj,
apie tai rastu jspéjusi kita Salj pries 5 (penkias) darbo dienas, jei kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama,
sustabdo tikine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti $ig Preliminariajg sutartj, apie tai rastu
ispéjes Pirkéja pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Pagrinding sutartj, kai dél konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maziau kaip 2 (du) kartus
buvo jspétas.

Pirkéjas be iSankstinio jspéjimo vienasaliSkai, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie tai jspéjes
Tiekéja, nutraukia Preliminariajg sutartj (jskaitant ir sudarytas Pagrindines sutartis) Lietuvos Respublikos
Vyriausybei Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priémus
sprendimg, patvirtinantj, kad Preliminarioji sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokiu atveju
Tiekéjui yra sumokama tik uz kokybiskai faktiskai iki Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties nutraukimo
dienos perduotas Prekes ir Kitas prekes, ir jokios kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet
neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokeéti Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar) mokeéjimy

Preliminariosios sutarties nutraukimas su vienu i§ Tiekéjy nenutraukia Preliminariosios sutarties su Kkitais
Tiekégjais galiojimo.

Preliminariosios sutarties ir Pagrindinés sutarties salygos keiiamos tik tais atvejais, jeigu atitinka VP]
89 straipsnio nuostatas ir tik Preliminariojoje sutartyje, Pagrindingje sutartyje ar teisés aktuose numatytais
atvejais.

14.10.Preliminariosios sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio pirkimo sutarties pakeitimai

(pavyzdziui, Saliy rekvizitai, techninés klaidos, atstovy kontaktai ir pan.).

14.11.Pagrindinés sutarties nutraukimui mutatis mutandis taikomos visos $io skyriaus nuostatos, nustatancios

Preliminariosios sutarties nutraukimo tvarka.

15. KONFIDENCIALIUMAS

15.1.

15.2.

Preliminariosios sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai 3aliai tick samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobudj turéty biiti
laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja
jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, iSskyrus kiek tai yra
reikalinga Preliminariosios ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
informacija turéty biiti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent
ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti $ia informacija tretiesiems asmenims
tik tiek, kiek tai yra biitina Preliminariosios ir/ar Pagrindinés sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto
gavusi kitos Salies rastiska sutikima, i§skyrus informacija, kurios reikalauja valstybés institucijos, turin¢ios
teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas
galioja neterminuotai. Tiekéjas sutinka, kad Sios Preliminariosios ir/ar Pagrindinés sutarties sglygos biity
atskleistos skoly iSieskojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokia jimone dél Tiekéjo skolos pagal
Pagrinding sutartj iSieSkojimo.

Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

15.2.1. Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis teiséto
intereso pagrindu.

15.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos
sajungos teisés aktais bei Preliminariosios ir/ar Pagrindinés sutarties nurodytais asmens duomeny tvarkymo
reikalavimais.

15.2.3. Salys susitaria, jog Preliminariaja ir/ar Pagrindine sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy,
jgalioty asmeny ar darbuotojy) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti
Preliminarig sutartj. Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Preliminariojoje ir/ar
Pagrindinéje sutartyje nurodytu tikslu.
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15.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uZtikrinan¢ias tvarkomy asmens
duomeny apsaugg.

15.2.5. Turéti prieiga prie Asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai,
kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra
isipareigoje uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

15.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo pazeidimus bei
uztikrinti duomeny subjekty teises.

15.2.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagrjstai jtariant tokj pazeidima, tokia Salis
nedelsiant, taciau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo apie tai, raStu informuos kita
Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobiidj, Salies atstovo kontaktinius duomenis, aprasytas
pazeidimo pasekmes ir priemoniy sarasa kuriy émési, kad biity pasalintas pazeidimas.

15.2.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

15.2.9. Salys pasilieka teis¢ bet kuriuo metu sudaryti atskirg rasytinj susitarima dél asmens duomeny
tvarkymo siekiant uztikrinti atitiktj 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1.

16.2.

16.3.
16.4.

16.5.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3 (tris)
darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél neprane§imo
atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika.

Visa informacija, jsp&jimai ar pranesimai, susije¢ su Sia Preliminariaja Sutartimi, privalo biiti rastiski ir turi
biti siunciami elektroniniu pastu. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo
dieng arba kita darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis laiSkas buvo
i8siystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.).

Preliminarioje sutartyje ir Pagrindinéje sutartyje nurodytos netesybos skai¢iuojamos nuo sumy be PVM.
Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Preliminariosios sutarties
Priede Nr. 1, kuris laikomas Preliminariosios sutarties dalis.

Preliminarioji sutartis pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais parasais dviem vienodg teising galig turin¢iais
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

17. PRIEDAI

17.1.
17.2.
17.3.
17.4.
17.5.

Priedas Nr. 1 — Saliy kontaktai.

Priedas Nr. 2 — Tiekéjy nuolaida/antkainis.

Priedas Nr. 3 — Techniné specifikacija.

Priedas Nr. 4 — Pagrindiné sutartis (Sablonas).

Priedas Nr. 5 — Subtiekéjy sgrasas ir perduodamy jsipareigojimy dalis.

18. SALIU ADRESAI, KITI REKVIZITAI, PARASAI

18.1.

Pirkéjas:
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VSJ Kauno technologijos universitetas
Rektorius Eugenijus Valatka

18.2. Tiekéjai:
18.2.1. UAB,Ruksa“

Direktorius Darius Kavaliauskas

AV.

18.2.2. UAB,,Taiklu“

Direktorius Martynas Knyzelis

AV.

2023 M. oo, d.
Preliminariosios sutarties Nr. .........



15

1 priedas

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VYKDYMA

1.  SALIU KONTAKTAI:
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2023 M. e, d.
Preliminariosios sutarties Nr. .........
Priedas Nr. 2
TIEKEJU NUOLAIDA/ANTKAINIS/PASIULYMO KAINA
UAB ,,Ruksa“ pasiiilymas:
I pirkimo dalis KIETI BALDAI
3.1 Pasiiilymo kaina nurodoma uzpildant Zemiau pateiktas lenteles kuriai pirkimo
Tiekéjo sitiloma nuolaida arba antkainis Prekéms, % 12
Baldy montavimo jkainis, EUR/val., be PVM, (jvertinus pasitilyme 1,76
nurodyta nuolaida arba antkainj)
Viesai prieinamos elektroninés parduotuveés arba vieSai prieinamo https://www.ruksa.lt/product-
elektroninio katalogo adresas (www....) page/tessa
P(;;lﬂgwso Pavadinimas Mato Palyginamasis Vieno mato vieneto Viso kaina,
NI vnt. kiekis jkainis, Eur be PVM EUR be PVM
I pirkimo dalis
1 Déstytojo stalas
1500x800x718-1218
(https://www.ruksa.lt/product- vnt. 10 539,67 53%.7
page/destytojost)
2 Darbo stalas
1600x750x750
(https://www.ruksa.It/product- vnt 14 376,86 5276,04
page/stalasl)
3 Knygy laikymo  lentyna
vienpusé
(https:/iwww.ruksa.lt/product- vnt. 52 260,33 13537.16
page/knygusp)
4 Riaby spinta su kabykla
(https://www.ruksa.lt/product- vnt. 32 219,83 7034,56
page/spintar)
5 Daikty laikymo spintelé ant
ratuky
(https://www.ruksa.lt/product- vnt. 3 280,16 9805,6
page/spinteler)
6 Dokumenty laikymo spintos
administracinése  patalpose
(https://www.ruksa.It/product- vnt. 35 270,25 9458,75
page/spintad)
7 Baldy sumontavimo paslauga Val. 200 2,00 400,00
UAB ,,Taiklu* pasitlymas:
I pirkimo dalis KIETI BALDAI
Tiek¢jo sitiloma nuolaida arba antkainis Prekéms, % 10
Baldy montavimo jkainis, EUR/val., be PVM, (jvertinus pasitilyme 22,5
nurodyta nuolaidg arba antkainj)
Viesai pricinamos elektroninés parduotuvés arba viesai prieinamo https://rbsolutions.It/
elektroninio katalogo adresas (www....)



https://www.ruksa.lt/product-page/tessa
https://www.ruksa.lt/product-page/tessa
https://rbsolutions.lt/
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Pirkimo . . Vieno mato . .
dalies Pavadinimas Mato Palyg_lna_maSIS vieneto jkaini Viso kaina,
vnt. Kiekis i EUR be PVM
Nr. Eur be PVM
| pirkimo dalis

1 Déstytojo stalas Vnt. 10 718,00 7180,00
1500x800x718-1218
(https://rbsolutions.|t/prekes/ogi-drive)

2 Darbo stalas Vnt. 14 299,00 4186,00
1600x750x750
(https://rbsolutions.It/prekes/ogi-u)

3 Knygy laikymo lentyna vienpusé Vnt. 52 193,00 10036,00
(https://rbsolutions.It/prekes/al2-bo-
em)

4 Riby spinta su kabykla Vnt. 32 239,00 7648,00
(https://rbsolutions.It/prekes/standard-
3)

5 Daikty laikymo spintelé ant ratuky vnt. 35 186,00 6510,00
(https://rbsolutions.lt/prekes/basic)

6 Dokumenty laikymo spintos | Vnt. 35 352,00 12320,00
administracinése patalpose
((https://rbsolutions.It/prekes/standard-
2)

7 Baldy sumontavimo paslauga Val. 200 25,00 5000,00
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2023 M. coovvvireenn, d.
Preliminariosios sutarties Nr. .........
Priedas Nr. 3

TECHNINE SPECIFIKACIJA

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Baldai Kauno technologijos universiteto poreikiams

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — Vs] Kauno technologijos universitetas

1.2. Tiekéjas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Pirkéjas sudaro Preliminarig ar
Pagrinding sutartj.

1.3. Preliminarioji sutartis — sutartis, sudaroma tarp Tiekéjy ir Pirkéjo dél pirkimo objekto, kurios
tikslas — nustatyti sglygas, taikomas Pagrindinéms sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpj.

1.4. Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné¢ Prekiy tiekimo
sutartis. Sutartis gali biiti sudaroma Zzodziu (kai Sutarties verté mazesné nei 5000,00 EUR be PVM) arba
rastu, kai Sutarties verté lygi 5000,00 EUR be PVM ar didesné.

1.5. Atnaujintas pasiiilymas — Pagrindinés sutarties sudarymo procediira dél Kity prekiy, kurios metu
visi Preliminarigjg sutartj sudar¢ Tiekéjai varzosi, teikia Atnaujintus pasitlymus pagal Preliminarioje
sutartyje nustatytas atnaujinto varzymosi procediiros ir kvietime pateikti Atnaujintg pasitilyma patikslintas
salygas. Atnaujinto varzymosi procedira ir kitos sglygos nurodytos Preliminariosios sutarties 9 skyriuje.
1.6. Prekés — ]vairts baldai, esantys (parduodamos) Tiekéjy Prekiy kataloge. Orientacinis Prekiy
apimc¢iy sarasas, skirtas tik Tiekeéjy pasitlymy vertinimui, nurodytas Sios techninés specifikacijos 1
priede* Techninés specifikacijos 1 priedas®.

1.7. Kitos prekés — PanaSios prekés, kuriy néra Tiekéjy Prekiy kataloguose ir dél kuriy vykdomas
Atnaujintas varZymasis — teikiamas atnaujintas pasitilymas.

1.8. Uzsakymas — Preliminariosios sutarties ar Pagrindinés sutarties pagrindu Pirkéjo Tiekéjams
pateikiama informacija apie Prekes ar Kitas prekes. Uzsakymas laikomas gautu Uzsakymo i§siuntimo
Tiekejui dieng Preliminarioje sutartyje ar Pagrindinéje sutartyje nurodytais Tiekéjo kontaktais.

1.9. Prekiy katalogas - viesai prieinama elektroniné parduotuvé arba vieSai prieinamas elektroninis
katalogas, t. y. tokia elektroniné parduotuvé arba katalogas (elektroninis), kuriame viesai skelbiami prekiy
ikainiai ir(ar) kainos.

1.10. Pasiulymas - Pirkéjui vykdant vieSojo pirkimo procediiras dél Preliminariosios sutarties sudarymo,
Tiekejo pateikty dokumenty visuma;

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR OBJEKTO APIMTYS

2.1. Pirkimo objektas: Jvairts baldai.

2.2. 1 objekto dalis — kieti baldai.

2.3. Siuo pirkimu siekiama sudaryti Preliminarigjg sutartj su visais tinkamus ir priimtinus Pasitilymus
pateikusiais Tiekéjais kiekvienoje pirkimo dalyje. Bendra jsigyty Prekiy ir Kity prekiy kaina pagal biisimg
Preliminarigja sutartj per visg Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj negalés vir§yti maksimalios
Preliminariosios sutarties vertés:

2.3.1. 1 objekto dalyje — 350 000,00 EUR be PVM;

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1.Preliminarioje sutartyje bus fiksuojama:
3.1.1. Tiekejo kartu su Pasitilymu pateikta nuolaida/antkainis Prekéms, taikoma nuo Tiekéjo Prekiy
kataloge nurodytos Prekiy kainos be PVM.
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3.1.2. Baldy sumontavimo paslaugos jkainis — Pasiilyme nurodytas valandinis jkainis
perskai¢iuotas jvertinus jame pateikta nuolaida/antkainj, val./EUR, be PVM.
3.2. Visy Prekiy ar Kity prekiy jsigijimui taikomos $ioje techningje specifikacijoje, Preliminariojoje
sutartyje ir Pagrindingje sutartyje nustatytos salygos (garantijos, trilkumy Salinimo ir t.t.), nebent aiskiai
bus nustatyta Kitaip.
3.3. Tiekéjas privalo turéti Prekiy kataloga, kuris biity vieSai prieinamas ir pasiekiamas viso
Preliminariosios sutarties galiojimo metu ir kuriame galima perzitiréti Tiekéjo sitilomas Prekiy kainas be
ir su PVM.
3.3.1. tiekejas privalo turéti vieSai skelbiamg visg preliminarios sutarties galiojimo laikotarpi Prekiy
kataloga, pagal zemiau nurodyta prekiy asortimenta:
3.3.1.1. Pirma pirkimo dalis - kieti baldai:
1) Ivairts stalai (kompiuterinei darbo vietai, déstytojo, posédZiy, Zurnaliniai) ne maziau kaip 10
skirtingy modeliy;
2) Jvairios spintos (dokumenty laikymo spintos administracinése patalpose, riiby spintos su kabykla)
— ne maziau kaip 10 skirtingy modeliy;
3) Ivairios knygy laikymo lentynos — ne maziau kaip 4 skirtingy modeliy.
4) katalogo asortimente pasitilymo pateikimo/vertinimo turi buti visos prekés, kurios atitinka baldy
apraSymus nurodytus Sios Techninés specifikacijos 1 priede — kieti baldai dalyje ir, kuriy kaina turi
atitikti pasiiilyme nurodyta kaing. .
3.4. Teikdami Pasiiilymus siekiant sudaryti Preliminariaja sutart], Tiekéjai Pasitilymo formoje privalo
nurodyti Prekiy katalogo svetainés adresg: vieSai prieinamos elektroninés parduotuvés arba vieSai
prieinamo elektroninio katalogo adresa (www....) ir nuorodas j prekes nurodytas Sios Techninés
specifikacijos 1 priede — Kieti baldai ar minksti baldai dalyse, priklausomai kurioms prekéms teikiamas
pasiiilymas.
3.5. Prekeés ir Kitos prekes turi buiti kokybiskos, atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus ir
biti tinkamos naudoti pagal jy tiksling paskirtj, neturi buti paslépty Prekiy ir Kity prekiy trikumy, dél
kuriy Prekiy ir Kity prekiy nebtity galima naudoti pagal jy tiksling paskirtj arba dél kuriy sumazéty Prekiy
ir Kity prekiy naudingumas.
3.6. Nekokybiskos Prekés ir Kitos prekés turi buti pakei¢iamos naujomis visg Prekiy ir Kity prekiy
garantinj laikotarpj.
3.7. Visoms Prekéms ir Kitoms prekéms turi biiti suteikiama ne mazesné kaip 12 ménesiy garantija ir jy
kokybe turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius kokybés reikalavimus ir gamintojo iSduotus
kokybeés sertifikatus.
3.8. Garantinis Prekiy ir Kity prekiy laikotarpis skai¢iuojamas nuo Prekiy ar Kity prekiy sumontavimo ar
pakeitimo j remontuojama transporto priemong ar mechanizmg laiko, bet ne nuo Prekiy ar Kity prekiy
pirkimo laiko.
3.9. Pareikalavus Pirkéjui, Tiekéjas privalo atgal priimti nepanaudotas ir nepazeistas 1§ Tiekéjo pirktas
Prekes ar Kitas prekes 12 ménesiy laikotarpyje, nuo Prekiy ar Kity prekiy isigijimo i§ Tiekéjo datos,
ir/arba likus 5 darbo dienoms iki Preliminariosios ar Pagrindinés sutarties termino pabaigos, jeigu dél tam
tikry Prekiy ar Kity prekiy grazinimo uzsakymo metu nebuvo susitarta kitaip.

4. SUTARTINIU ISTIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1. D¢l Prekiy jsigijimo nebus vykdoma atnaujinto varzymosi procediira. Prekés bus perkamos
Preliminariosios sutarties 9 skyriuje nurodyta tvarka ir saglygomis.

4.2. D¢l Kity prekiy jsigijimo bus vykdoma atnaujinto pasitilymo procediira. Atnaujinto pasitilymo
procediira, tvarka ir saglygos apraSyta Preliminariosios sutarties 9 skyriuje.

4.3. Tiekejas privalo savo léSomis pristatyti Prekes ar Kitas prekes Pirkéjo darbo laiku (I-1V 8:00-
16:00 val., V 8:00-15:00) vienu fakulteto ar instituto, ar apgyvendinimo centro i§ adresy, nurodytu
Uzsakymo metu. Adresai nurodyti https://ktu.edu.

4.4. Prekés turi buti pristatomos ne véliau kaip per 72 valandas darbo dienomis nuo Uzsakymo pateikimo
valandos (UzZsakymai gali biiti teikiami visomis savaités dienomis). Atskirais atvejais, kai uzsakomos


https://ktu.edu/
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Prekés yra retai naudojamos ir/ar Tiekéjas gali neturéti Prekiy sandélyje ar Prekiy pardavimo vietoje,
Prekiy pristatymo terminas gali biti pratgstas iki 20 kalendoriniy dieny nuo UZsakymo pateikimo dienos.
4.5. Kity prekiy pristatymo laikotarpis bus nurodytas Atnaujinto pasitilymo pateikimo metu.

4.6. Pirkéjas turi teisg, nepriklausomai nuo Uzsakymo vertés, Prekes ar Kitas prekes atsiimti pats i§
Tiekéjo Prekiy ar Kity prekiy pardavimo viety. Jei Pirkéjas nutaria atsiimti Prekes ar Kitas Prekes 1§
Tiekéjo pardavimy viety, Prekiy ar Kity prekiy pristatymo iSlaidos turi biiti iSskaic¢iuojamos. Tiekéjo
Prekiy kataloge ar Atnaujintame pasitilyme Prekiy ar Kity prekiy pristatymo islaidos turi biiti nurodomos
atskirai nuo Prekiy ar Kity prekiy kainos.

4.7. Tiekéjas negalés nepagristai Pirkéjui taikyti neapmokeétos Prekiy ar Kity prekiy sumos limito bei kity
Prekiy ar Kity prekiy pardavimo ar iSdavimo apribojimy. Tiekéjui nepagristai stabdant Prekiy ar Kity
prekiy pardavima ir (ar) iSdavima, ir (ar) pristatyma, Tiekéejas privalés sumoketi Pirkéjui Preliminariojoje
ar Pagrindingje sutartyje nustatytus delspinigius.

4.8. Su Prekémis ar Kitomis prekémis turi biiti pateikiama visa Prekiy ar Kity prekiy gamintojo pridedama
(komplektuojama) dokumentacija.

4.9. Dokumentai teikiami Pirkéjui lietuviy kalba, jeigu rastu nesutarta kitaip.

4.10. Prellmlnarlop sutartis galioja 12 (dvylika) menesiy, bet ne ilgiau iki bus iSpirkta Preliminariosios
sutarties verté. Si Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy pagal Preliminariaja sutartj ivykdymo arba Preliminariosios sutarties nutraukimo
(priklausomai kuri saglyga jvyksta anks¢iau). Maksimalus Preliminariosios sutarties galiojimo terminas 48
meénesiai.

4.11. Jeigu Preliminariosios sutarties galiojimo metu néra iSperkama Preliminariosios sutarties verté,
Preliminariosios sutarties galiojimo terminas automatiSkai pratgsiamas dar 12 (dvylikos) ménesiy
terminui. Automatinio pratgsimo salyga taikoma 3 (tris) kartus. Salys turi teis¢ atsisakyti pratesti
Preliminariosios sutarties galiojimo terming, apie tai rastu informavus kitg Salj 30 (trisdeSimt) dieny iki
Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos.

4.12. Aplinkosauginiai reikalavimai baldams

4.12.1. Tiekéjas privalo vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo® (aktuali redakcija) (toliau — Jsakymas) patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo*“ VII skyriuje pateiktais minimaliais aplinkos
apsaugos kriterijais, taikomais baldams. Sioje techninéje specifikacijoje nustatyti minimaliis
aplinkosauginiai kriterijai yra privalomi (Tickéjas Uzsakovui pareikalavus Prekiy pristatymo metu turi
pateikti dokumentus, patvirtinancius atitikt] aplinkosauginiams reikalavimams) :

4.12.2. ne maziau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medziagy ir gaminiy turi biiti

1§ miSky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC miSky sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo
sistemas;

4.12.3. visos plastikinés dalys, kuriy masé > 50 g, turi biiti paZenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal
LST EN ISO 11469 ,,Bendrasis plastikiniy gaminiy identifikavimas ir zenklinimas* (toliau — LST EN ISO
11469) ar lygiavert] standarta;

4.12.4. jei baldo kamsSalo sudétyje naudojamos sintetinés poliesterio medziagos, jy sudétyje turi biiti dalis
perdirbty medziagy;

4.12.5. pavirSiams dengti naudojamuose produktuose:

4.12.5.1. neturi biiti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i§ nurodyty
pavojingumo fraz¢ pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350, H350i, H351),
sukelian¢ios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiSkos reprodukcijai (H360D, H360F,
361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiSkos ar labai toksiskos (H300, H301,
H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilga laikag pakenkia kai kuriems
organams (H372);

4.12.5.2. neturi biiti daugiau kaip 5 proc. masés lakiyjy organiniy junginiy (LOJ);

4.12.5.3. neturi biiti chromo (VI) junginiy;

4.12.5.4. formaldehido i$metamieji terSalai neturi virsyti 0,05 ppm.
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4.12.6. prekés turi biiti pristatomos transporto priemonés kurios atitinka ne mazesnj kaip ,,Euro 6 terSaly
iSmetimo standarta, iSskyrus Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 7 dalyje nurodytas transporto
priemones;



Techninés specifikacijos priedas

Eil. Nr.

Baldo

pavadinimas

| pirkimo dalis - "KIETI BALDAI" Baldo apra§ymas

Déstytojo stalas
1500x800x718-

1218

Stalo stalvirsis turi btti ne trumpesnis nei 1500 mm ir ne mazesnio nei 800 mm plocio. StalvirSis turi biiti i ne maziau nei 18 mm
LMDP (laminuotos medzio droZzliy plokstés) ar lygiavertés medziagos. StalvirSio briaunos turi biiti apkantuotos ne maziau 1 mm
storio ABS apdailos juosta.

Prie stalo turi bati prikomplektuota gobelenu aptraukta postaline pertvara. Postalinés pertvaros ilgis turi biiti ne mazesnis nei 1400
mm, plotis ne mazesnis nei 500 mm. Pertvaros storis ne maziau nei 12 mm. Pertvara turi biiti gaminama i§ MDP paminkstintos ir
aptrauktos gobelenu. Pertvaros krastai turi bti suapvalinti 30 laipsniy radiusu. Pertvara tvirtinama kartu su metalinio lankstinio,
perforuotos skardos laidy nuvedimo lataku, dazytu milteliniu biidu pagal RAL. Metalinio laidy nuvedimo latako matmuo ne
maziau kaip 1027x369x106mm.

Metalinis lovys kartu su metalo rému prie kurio tvirtinamos reguliuojamo aukscio kojos sudaro vieng bendra konstrukcijg (dazyta
pagal RAL milteliniu biidu). Reguliuojamo aukscio darbo stalo kojos turi turéti apacioje uzbaigiancia netaisyklingos trapecijos
formos "péda", kurios ilgis ne daugiau nei 690 mm. Metalinés pakélimo kolonos yra dviejy segmenty. Zemiausia padétis ne maziau
nei 718 mm, auksciausia ne maziau nei 1210 mm.

Reguliuojamo auk$¢io mechanizmas aukstos kokybés. Valdomas elektra. Keliant ir leidZiant stalg garsas yra tylus, pojatis §velnus,
be jokiy pasaliniy trikdZiy bei vibracijy. Reguliuojamo auk$éio mechanizmas turi turéti klitities atpazinimo funkcijg. Visi varikliai,
valdymo blokai ir kt. tvirtinimo detalés pasléptos metalinéje konstrukcijos dalyje ir iSoriskai néra matomos. Stalo valdymo
mygtukas turi turéti pakélimo/nuleidimo funkcijas, 2 atminties pozicijas ir Bluetooth valdymo technologija.

Prie stalo prie kojos turi bati komplektuojamas metalinis, su magnetinémis juostomis laidy uzdengimas.

Laiméjes konkursg tiekéjas turés pateikti perkanciai organizacijai, gamybai naudojamy medziagy pavyzdzius:
*RAL palete

*naudojamy gamybos procese LMDP plok§éiy palete-ne maziau kaip 10 skirtingy spalvy/faktiiry.

Gaminio spalva turi buti derinama su uzsakovu.

Matmenys nuo duotyjy gali skirtis +100 mm.

Gaminiui taikoma ne trumpesné nei 24 mén. garantija
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I pirkimo dalis



Darbo stalas
1600x750x750h
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Stalo stalvirSis turi biiti ne trumpesnis nei 1600 mm ir ne mazesnio nei 750 mm plocio bei ne mazesnio nei 750 mm aukscio.
Stalvirsis turi bati i§ ne maziau nei 18 mm LMDP (laminuotos medzio drozliy plokstés) ar lygiavertés medziagos. Stalvir§io
briaunos turi biiti apkantuotos ne maziau 2 mm storio ABS apdailos juosta.

Po stalvir§iu pritvirtintas laidus dengiantis lovys, milteliniu biidu dazyto metalo lankstinys, ne maziau kaip 1,5 mm storio metalo,
maksimaliai dengiantis laidus viduje.

Stalas turi turéti postaling pertvarg i§ ne maziau nei 18 mm LMDP (laminuotos medzio drozliy plokstés) ar lygiavertés medziagos.
Postalinés pertvaros briaunos turi biiti apkantuotos ne maziau nei 2 mm storio ABS apdailos juosta. Postaliné pertvara tvirtinama
metalinémis tvirtinimo detalémis prie stalvirSio iScentruotai. Pertvara turi biiti ne mazesnio nei 1480 mm ilgio bei ne maZesnio nei
300 mm plocio.

Stalo stalvirsis tvirtinamas ant metalinio rémo ne mazesnio nei 40x40 mm profilio. Stalo kojos turi biiti i§ ne mazesnio nei 40x40
mm metalinio profilio dazyto milteliniu biidu. Kojelés reguliuojamos, grindy nelygumams i$lyginti. Tarp stalvirSio ir stalo rémo
turi biiti 5 mm tarpelis. Tarpelis atsiranda pritvirtinus du kronsteinus i$ stalvir§io Sony.

Laiméjes konkursa tiekéjas turés pateikti perkanciai organizacijai, gamybai naudojamy medziagy pavyzdzius:

*RAL palete

*naudojamy gamybos procese LMDP ploksciy palete-ne maziau kaip 10 skirtingy spalvy/faktiiry.

Gaminio spalva turi biiti derinama su uzsakovu.

Matmenys nuo duotyjy gali skirtis +£100 mm.

Gaminiui taikoma ne trumpesné nei 24 mén. garantija

Daikty laikymo
spintelé ant
ratuky

Mobilus stal¢iy konteineris, kurio bendri gabaritiniai matmenys yra 420x550x600 mm. Baldo sudedamosios dalys: Konteinerio
korpusas ir trys staléiai. Prie konteinerio korpuso tvirtinami ratukai mobilumui uztikrinti. Ratukai aptraukti guma, priekiniai su
stabdymo mechanizmu, skirti dideléms apkrovoms. Korpusas gaminamas i§ nemaziau nei 18 mm laminuotos medzio drozliy
plokstés (LMDP). Korpuso virSaus briaunos ne maziau nei 2 mm PVC/ABS. Korpuso vidinés briaunos ne maziau nei 0,4 mm
PVC/ABS. Trys stal¢iai sudalinti j tris lygias dalis su centriniu uzraktu. Stal¢iy bégeliai su $velnaus uzdarymo funkcija. Stal¢iy
fasadai gaminami i§ nemaziau nei 18 mm laminuotos medzio drozliy plokstés (LMDP), briaunos ne maziau nei 2 mm PVC/ABS.
Stal¢iy karkasas gaminamas i§ nemaziau nei 16 mm laminuotos medzio drozliy plokstés (LMDP), briaunos ne maziau nei 0,4 mm
PVC/ABS. Rankenélés aliuminio profilio arba spalva dazytos milteliniu biidu (derinama su uzsakovu - turi biiti galimybé rinktis i§
bent 2 varianty).

Laiméjes konkursa tiekéjas turés pateikti perkanciai organizacijai, gamybai naudojamy medziagy pavyzdzius:

*RAL palete

*naudojamy gamybos procese LMDP ploks§ciy palete-ne maziau kaip 10 skirtingy spalvy/faktiiry.

Gaminio spalva turi biiti derinama su uzsakovu.

Matmenys nuo duotyjy gali skirtis +100 mm.

Gaminiui taikoma ne trumpesné nei 24 mén. garantija




Dokumenty
laikymo spintos

24

Spinta kurios bendri gabaritai yra 800x400x1825 mm. Gaminama i§ laminuotos 18 mm medzio drozliy plokstés (LMDP). Matomos
briaunos ne maziau nei 2 mm PVC/ABS, vidinés 0,4 mm PVC/ABS. Spinta atidaroma dviejy iSoriniy dury pagalba. Spintos
atidarymui yra naudojamos rankenélés. Rankenélés aliuminio profilio arba spalva dazytos milteliniu biidu (derinama su uzsakovu -
turi biiti galimybeé rinktis i§ bent 2 varianty). Spintos vidiné dalis turi 3 reguliuojamo aukscio lentynas, kuriy reguliavimo Zingsnis
ne mazesnis nei 32 mm ir 1 stacionari lentyna, kuri uztikrina spintos konstrukcijos stabiluma. Spinta turi 4 reguliuojamo aukscio
atraméles, grindy nelygumams kompensuoti. Apacioje spintos montuojama grindjuosté kojeléms uzdengti. Grindjuosté gaminama
i§ laminuotos 18 mm medzio drozliy plokstés (LMDP), briaunos ne maziau nei 2 mm PVC/ABS. Laimé¢jes konkursa tiekéjas turés
pateikti perkanciai organizacijai, gamybai naudojamy medziagy pavyzdzius:*RAL palete*naudojamy gamybos procese LMDP
plokséiy palete-ne maziau kaip 10 skirtingy spalvy/faktiiry. Gaminio spalva turi biiti derinama su uzsakovu.Matmenys nuo duotyjy
gali skirtis 100 mm. Gaminiui taikoma ne trumpesné nei 24 mén. garantija

Riby spinta su
kabykla

Spinta kurios bendri gabaritai yra 800x400x1825 mm. Gaminama i§ laminuotos 18 mm medzio drozliy plokstés (LMDP). Matomos
briaunos ne maziau nei 2 mm PVC/ABS, vidinés 0,4 mm PVC/ABS. Spinta atidaroma dviejy iSoriniy dury pagalba. Durys turi biiti
rakinamos, todél turi biiti sumontuota spynelé. Spintos atidarymui yra naudojamos rankenélés. Rankenélés aliuminio profilio arba
spalva dazytos milteliniu biidu (derinama su uzsakovu - turi bati galimybé rinktis i bent 2 varianty). Spintos vidiné dalis po 1
stacionarig lentyng, kuri uztikrina spintos konstrukcijos stabilumg. Lentyna gaminama i§ laminuotos 18 mm medZio drozliy
plokstés (LMDP). Matomos briaunos ne maziau nei 2 mm PVC/ABS, vidinés 0,4 mm PVC/ABS.

Spinta turi 4 reguliuojamo auks¢io atraméles, grindy nelygumams kompensuoti. Apacioje spintos montuojama grindjuosté
kojeléms uzdengti. Grindjuosté gaminama i§ laminuotos 18 mm medZio droZzliy plokstés (LMDP), briaunos ne maziau nei 2 mm
PVC/ABS.

Spintos viduje turi biiti 2 kabyklos riibams kabinti (turi biiti galimybé pasirinkti iStraukiamg kabyklg).

Laiméjes konkursa tiek¢jas turés pateikti perkanciai organizacijai, gamybai naudojamy medziagy pavyzdzius:
*RAL palete

*naudojamy gamybos procese LMDP ploksciy palete-ne maziau kaip 10 skirtingy spalvy/faktiiry.

Gaminio spalva turi biiti derinama su uzsakovu.

Matmenys nuo duotyjy gali skirtis +100 mm.

Gaminiui taikoma ne trumpesné nei 24 mén. garantija

Knygy laikymo
lentyna vienpusé

Atvira lentyna turi biti ne ilgesné nei 1000 mm, ne aukstesné nei 2000 mm. Lentynos gylis turi biiti ne mazesnis nei 350 mm.
Lentyna turi biiti pastatoma ant jsukamy reguliuojamo aukscio kojeliy, jy aukstis ne mazesnis nei 25 mm. Lentyna turi turéti
keturias lentynas. Lentyna turi bti gaminamas i§ nemaZziau nei 18mm laminuotos medzio drozliy plokstés (LMDP). Nugara ir
vidinés korpuso dalys gaminamos i$ nemaziau nei 18mm laminuotos medzio drozliy plokstés (LMDP). Lentyna tvirtinama j siena.
Laiméjes konkursg tiekéjas turés pateikti perkanciai organizacijai, gamybai naudojamy medZziagy pavyzdzius:

*RAL palete

*naudojamy gamybos procese LMDP ploks§ciy palete-ne maziau kaip 10 skirtingy spalvy/faktiiry.

Gaminio spalva turi buti derinama su uzsakovu.

Matmenys nuo duotyjy gali skirtis £100 mm.

Gaminiui taikoma ne trumpesné nei 24 mén. garantija
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PAGRINDINE SUTARTISNR.__
PRIE PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr.___

(data)

VSI Kauno technologijos universitetas, buveinés adresas K. Donelai¢io g. 73, LT-44029 Kaunas, atstovaujama
pareigos, vardas, pavard¢, veikian¢io pagal atstovavimo pagrindas, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,

Ir

tiekéjo pavadinimas, buveinés adresas tiekéjo buveinés adresas, juridinio asmens kodas juridinio asmens kodas,
atstovaujama pareigos, vardas, pavardeé, veikiancio pagal atstovavimo pagrindas, toliau sutartyje vadinamas
Tiekéju,

Toliau sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré §ig Prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —Sutartis):

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.
2.5.

3.1.

4.1.

4.2.

1. SUTARTIES OBJEKTAS
Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis pateikti (toliau —

Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai pateiktas Prekes ir sumokéti uz jas Tiekéjui Preliminariojoje
sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais.

Pagal §ig Sutartj Pirkéjui tiekiamos Prekés, kuriy techniniai parametrai, pavadinimai, kiekiai, jkainiai ir kita
bitina informacija nurodyti Sutarties Priede Nr. 1. Perkamoms Prekéms taikomi ir visi Prekiy tiekimo,
kokybés ir kiti reikalavimai, numatyti Preliminariojoje sutartyje.

2. PREKIU KAINA IR KIEKIS

Bendra Sutarties kaina yra ., eury ( eury __ ct), jskaitant PVM.
Bendra Sutarties kaing sudaro:

2.1.1.Sutarties kaina— ., eury( eury __ ct), nejskaitant PVM;
2.1.2.pridétinés vertés mokestis (PVM) —-21%—__ ., eury( eury __ ct).

Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta laikantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo®.

Bendra Sutarties kaina negali vir§yti bendros Preliminariosios sutarties kainos.

Sutarties vykdymo metu Pirkéjas turi teis¢ rastu praneSdamas Tiekéjui, atsisakyti dalies Sutarties Prekiy.
Tiekéjas | Prekiy tiekimo kaing yra jskaiciaves visas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas, visus mokescius,
iskaitant PVM, bet neapsiribojant, i$laidas, susijusias su Sutarties vykdymu (transporto (kai taikoma) ir kitas
iSlaidas).

3.MOKEJIMALIL PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pateiktas kokybiskas Prekes Preliminariojoje sutartyje numatyta tvarka
ir terminais.

4. PREKIU KOKYBE
Prekiy kokybé, jskaitant garantinj termina, turi atitikti Preliminariojoje sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus.
Prekiy truikumy Salinimo terminas ir netesybos uz Prekiy triikumy nepasalinimg nustatyti Preliminariojoje
sutartyje.

5. PREKIU TIEKIMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA
25
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5.1. Prekiy tiekimo tvarka nustatyta Preliminariojoje sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

5.2. Prekiy pristatymo (kai taikoma) vieta:
5.3. Prekiy pristatymo terminas:

5.4. Prekiy tiekimo terminas: .

5.5.

6.1.
6.2.

6.3.

6.3.1.

7.1.

8.1.
8.2.

8.3.
8.4.

8.5.

Uz vélavimg pateikti (ar pristatyti) Prekes Tiekéjas moka Pirkéjui Preliminariojoje sutartyje numatytas
netesybas.

6. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE
VEIKLA

Jei Tiekéjas vykdo Preliminariaja sutartj jungtinés veiklos pagrindu, tai numatyta Preliminariojoje sutartyje.

Tiekéjo Preliminariajai sutarciai vykdyti pasitelkti subtiekéjai ir jiems perduodama Sutarties dalis nurodyta

Preliminariojoje sutartyje.

Tiekéjas Sutarciai vykdyti pasitelkia naujus Subtiekéjus Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka:

TAIP/NE.

Jei pasitelkia Naujai pasitelkiami subtiekéjai ir jiems perduodamy sutartiniy jsipareigojimy dalys nurodytos

Sutarties Priede Nr. .

7. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
Prekés perkamos ne ilgiau kaip Sutarties 5.4. punkte numatyta terming. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso
abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo
(priklausomai kuri salyga jvyksta anksciau).

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis.
Kiek tai neaptarta Sioje Sutartyje, Sutaréiai mutatis mutandis taikomos visos Preliminariosios sutarties
salygos (i8skyrus taikomg kainodarg), numatancios Sutarties nutraukimg ir keitimg, apmokéjimo tvarka,
Saliy sutartine atsakomybe, netesybas, subtiekéjy pasitelkima, Prekiy kokybe ir kita.
Sutartyje naudojamos sgvokos atitinka Preliminarioje sutartyje numatytus sgvoky paaiSkinimus.
Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Visi su Sutarties vykdymu
susij¢ praneSimai turi buti siunciami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:
8.4.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — pareigos, vardas, pavardeé, tel. telefono numeris,
elektroninio pasto adresas,
8.4.2.Pirkéjo atstovas, atsakingas uZz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka - pareigos, vardas, pavardg, tel. telefono numeris, elektroninio pasto adresas;
8.4.3.Tiekéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — pareigos, vardas, pavardg, tel. telefono numeris,
elektroninio pasto adresas.
Prie Sutarties pridedami Sie priedai:
8.5.1.Priedas Nr. 1 — Prekiy sarasas, kiekis ir jkainiai.

9. SALIU REKVIZITAI

| Pirkéjas: | Tiekéjas:

VSI Kauno technologijos universitetas Tiekéjo pavadinimas

Juridinio asmens kodas Juridinio asmens kodas 123456789
PVM mokétojo kodas PVM moketojo kodas LT123456789
Buveiné Buveinés adresas

Tel.: Tel. numeris

El. pastas: El. pastas: El. pasto adresas

As. A.s. atsiskaitomoji saskaita
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Banko pavadinimas, b. k. banko kodas Banko pavadinimas, b. k. banko kodas

Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:
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SUBTIEKEJU SARASAS IR PERDUODAMU ISIPAREIGOJIMU DALIS



